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Cititi Tnainte de utilizare

Acest document contine informatii tehnice si de siguranta importante privind
utilizarea si instalarea acestuia.

ATENTIE: Cititi cu atentie si Tn intregime acest manual si orice alte documente
furnizate impreuna cu unitatea inainte de a incepe instalarea. Nerespectarea
procedurilor de instalare poate duce la o functionare defectuoasa, la riscuri
pentru sanatate si viatd, la incdlcarea legii sau la refuzul garantiei legale si/sau
comerciale (daca existd). Allterco Robotics EOOD nu este responsabila pentru
nicio pierdere sau dauna in cazul instalarii necorespunzatoare sau al functionarii
defectuoase a acestui echipament din cauza nerespectarii instructiunilor de
operare si de siguranta continute in acest manual. Dispozitivele Shelly® sunt livra-
te cu firmware-ul preinstalat din fabrica. Tn cazul in care sunt necesare actualizari
de firmware pentru a mentine compatibilitatea dispozitivului, inclusiv actualizari
de securitate, Allterco Robotics EOOD va furniza actualizari gratuite prin interme-
diul interfetei web incorporate a dispozitivului sau al aplicatiei mobile Shelly, unde
sunt disponibile informatii despre versiunea curenta de firmware. Alegerea de a
instala sau nu

actualizarile de firmware ale dispozitivului este responsabilitatea exclusiva a
utilizatorului. Allterco Robotics EOOD nu este responsabila pentru incompatibili-
tatea dispozitivului cauzata de faptul ca utilizatorul nu a instalat la timp actu-
alizarile furnizate.

Imaginea 1

A: Senzor de lumina
B: Buton de control
C: Magnet

D: Modul de senzori






Introducerea produsului

Shelly BLU este un senzor Bluetooth conceput pentru a detecta deschiderea si
inchiderea unei usi sau a uneij ferestre. De asemenea, poate masura inclinarea usii
sau a ferestrei. In plus, dispune de un senzor de lumina.

Instructiuni de instalare

AVERTISMENT! Nu permiteti copiilor sa se joace cu magnetii. Chiar si magnetii
relativ mici pot provoca rani grave daca sunt inghititi.

ATENTIE Pastrati dispozitivul departe de lichide si umiditate. Dispozitivul nu trebu-
ie utilizat in zone cu umiditate ridicata.

ATENTIE! Nu utilizati un dispozitiv deteriorat!

ATENTIE! Nu incercati sa intretineti sau sa reparati singur dispozitivul!

ATENTIE! Dispozitivul poate fi conectat fara fir si poate controla circuite si aparate
electrice. Actionati cu prudental Utilizarea iresponsabila a dispozitivului poate
duce la defectiuni, la pericol pentru viata sau la incalcarea legii.

Primii pasi

Shelly BLU este gata de utilizare cu bateria instalata. Cu toate acestea, dacad apasa-
rea butonului nu face ca dispozitivul sa inceapa sa emita semnale, este posibil sa
fie necesara introducerea din nou a bateriei.

Montarea

NOTA: Cand montati aparatul, asigurati-va ca triunghiul mic de pe senzor este
orientat spre magnet, asa cum se arata in obr. 2, si ca distanta dintre senzor si
magnet este mai mica de 10 mm atunci cand usa sau fereastra este inchisa.
Magnetul poate fi plasat in partea stanga/dreaptd, deasupra sau sub senzor. Daca
doriti sa monitorizati o usa sau o fereastra care se deschide, montati modulul
senzorului (C) pe usa sau fereastra (A) si magnetul (D) pe cadru (B), asa cum se
arata in obr. 3. Folositi autocolantele din spuma cu doua fete furnizate pentru a
fixa senzorul si magnetul pe usa sau fereastra si pe cadru. In functie de rama usii
sau a ferestrei, poate fi necesar sa aliniati magnetul si senzorul prin ridicarea
unuia dintre ele cu ajutorul saibelor (E). Daca doriti sa monitorizati o usa sau o
fereastra conventionala, va sugeram, daca este posibil, sa montati senzorul pe
cadru si magnetul pe usa sau fereastra.



Utilizarea Shelly BLU

Daca se deschide o usa sau o fereastra, unitatea va emite imediat informatii despre
eveniment, lumina de fundal si starea bateriei atunci cand este detectata o
deschidere. Daca se deschide o usa sau o fereastra care se balanseaza si se roteste,
aparatul va emite imediat informatii despre eveniment, iluminare din spate si
starea bateriei atunci cand este detectata o deschidere, iar 2 secunde mai tarziu va
emite informatii, inclusiv unghiul de inclinare, iluminare din spate si starea bateriei
in acel moment. Daca unghiul de inclinare se modificd, dispozitivul va determina
noua stare in termen de 8 secunde. Daca se inchide o usa sau o fereastra, dispoziti-
vul va emite informatii despre eveniment, unghiul de inclinare (zero), iluminarea si
starea bateriei in momentul in care este detectata inchiderea. Daca este activat
modul baliza, dispozitivul va emite la fiecare 30 de secunde informatii despre
starea curenta de deschidere/inchidere, unghiul, iluminarea si starea bateriei.
Pentru a imperechea Shelly BLU cu un alt dispozitiv Bluetooth, apasati si mentineti
apasat butonul dispozitivului timp de 10 secunde.

Dispozitivul va astepta urmatorul minut pentru a se conecta. Caracteristicile
Bluetooth disponibile sunt descrise in documentatia oficiala a API-ului Shelly la
https://shelly.link/ble. Pentru a reseta dispozitivul la setdrile din fabrica, apasati si
mentineti apdsat butonul timp de 30 de secunde imediat dupa introducerea bate-
riei.

Pornirea initiala

Daca alegeti sa va utilizati dispozitivul cu aplicatia mobila Shelly Smart Control si
serviciul cloud, instructiunile privind modul de conectare a dispozitivului la cloud si
de control al acestuia prin intermediul aplicatiei Shelly Smart Control se gasesc in
ghidul aplicatiei mobile. Aplicatia mobila Shelly si serviciul Shelly Cloud nu reprezin-
ta o cerinta pentru ca dispozitivul sa functioneze corect. Dispozitivul poate fi utilizat
de unul singur sau cu diverse alte platforme de automatizare a locuintei care
accepta protocolul BTHome. Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati btho-
me.io

Inlocuirea bateriei

1. Deschideti capacul din spate, asa cum se arata in obr. 4.

2. Scoateti bateria epuizatd, mai intai impingand-o prin crestatura din suportul
bateriei si apoi tragand-o in afard, asa cum se arata in obr. 5.

3. introduceti noua baterie, asa cum se arata la obr. 6.

NOTA: Utilizati numai baterii CR2032 de 3 V sau baterii compatibile! Fiti atenti la
polaritatea bateriei!

4. Repozitionati capacul din spate, apasandu-l pe modulul senzorului in patru
unghiuri pana cand auziti un clic, asa cum se arata larg. 7.



Depanare

Daca intampinati probleme cu instalarea sau operarea Shelly BLU, va rugam sa
consultati pagina de baza de cunostinte: https://shelly.link/blu-dw_KB

Specificatii

Dimensiuni:

- 35x35x7 mm (modul senzor)

- 35x12x7 mm (magnet)

Greutate:

- 10 g (modul senzor cu baterie)

- 8 g (magnet)

Temperatura de functionare: -20°C pana la 40°C
Umiditate de functionare: 30% pand la 70% umiditate relativa
Sursa de alimentare: 1 x baterie CR2032 de 3V (furnizata)
Durata de viata a bateriei: 5 ani

Metoda de conectare: Bluetooth

Functia de baliza: Da

Criptare: criptare AES (mod CCM)

Raza de actiune (in functie de conditiile locale):

- pana la 30 m in exterior

- panala 10 min interior

Declaratie de conformitate simplificata

Producator: Allterco Robotics EOOD
Adresa: Str: 103 Cherni vrah Blvd. 103, 1407 Sofia, Bulgaria

Produs: senzor Bluetooth pentru usi/ferestre
Model: BLU Door/Window

Produsul este conform cu Directiva 2014/53/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 16 aprilie 2014 privind armonizarea legislatiilor statelor membre
referitoare la punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio si de abrogare
a Directivei 1999/5/CE.

Declaratia de conformitate este disponibila la adresa:
https://files.innpro.pl/Shelly

Frecventa radio: 2400-2483,5 MHz
Puterea maxima a frecventei radio: <4 dBm



Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati
instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

Pericol pentru copii:

eProdusul nu este destinat copiilor si nu este destinat pentru joaca.

eComenzile pot contine piese mici care prezinta un pericol de sufocare.

e Tineti dispozitivul departe de ihdemana copiilor si asigurati-va ca acestia nu au acces la piesele mici.

Risc de electrocutare:

eDispozitivele de control conectate la sursa de alimentare trebuie instalate de un profesionist calificat in conformitate cu instructiunile de
utilizare.

eAsigurati-va ca unitatea este deconectata de la sursa de alimentare inainte de instalare sau intretinere.

eUtilizati numai surse de alimentare, cabluri si alte componente originale sau recomandate de producator.

oNu manevrati echipamentul cu mainile ude pentru a evita electrocutarea.

Risc de deteriorare a echipamentului:

eEvitati instalarea comenzilor in zone expuse la umiditate, temperaturi extreme sau lumina directd a soarelui, cu exceptia cazului in care
acestea sunt clasificate pentru astfel de conditii.

oNu incercati sa deschideti sau sa modificati singuri dispozitivele de control pentru a evita deteriorarea componentelor electronice si anularea
garantiei.

oNu expuneti dispozitivele la impacturi, caderi, socuri puternice sau alti factori care le pot deteriora.

Risc de utilizare necorespunzatoare:

eAsigurati-va ca dispozitivele de control sunt utilizate in conformitate cu utilizarea prevazuta si cu recomandarile producatorului.

eDaca dispozitivele sunt integrate intr-un sistem smart home, asigurati-va ca acestea sunt configurate corect in aplicatia de control pentru a
evita erorile de functionare.

ePentru dispozitivele cu butoane incorporate, evitati presiunea excesiva care ar putea deteriora mecanismele interne.

Conectivitate fara fir

Protectia datelor:

eDispozitivele de control utilizeaza adesea Wi-Fi, Zigbee, Bluetooth sau alte tehnologii de comunicare. Securizati-le cu o parola si, daca este
posibil, activati criptarea conexiunii pentru a preveni accesul neautorizat.

eActualizati periodic software-ul dispozitivelor si al aplicatiilor de control asociate pentru a proteja datele impotriva accesului neautorizat.
eEvitati utilizarea retelelor Wi-Fi publice pentru a gestiona dispozitivele de control, pentru a spori securitatea datelor.

Gestionarea accesului:

eLimitati accesul la aplicatii si dispozitive de control numai la utilizatorii de incredere.

eRevizuiti periodic lista dispozitivelor conectate la sistem si eliminati-le pe cele care nu mai sunt utilizate sau care pot reprezenta o amenintare
potentiala.

ePentru dispozitivele cu functionalitate de control de la distanta, utilizati functia de notificare pentru incercarile de acces neautorizat, atunci
céand este posibil.

Informatii privind utilizarea corecta

Instalare si configurare:

einainte de instalare, asigurati-va c& dispozitivul de control este compatibil cu sistemul in care urmeazé s& functioneze si cu alte dispozitive
din reteaua casei inteligente.

eDaca dispozitivul trebuie sa fie instalat intr-un perete, asigurati-va ca locul de instalare este uscat, sigur si in conformitate cu instructiunile de
utilizare.

o Verificati daca dispozitivele sunt montate intr-un loc care asigura o conexiune stabila la retea.

Intretinere si curatare:

e Verificati in mod regulat daca dispozitivele de control prezinta deteriorari vizibile, cum ar fi fisuri in carcasa, fire deteriorate sau contacte
murdare.

oCurétati dispozitivele cu o carpa moale si uscata. Nu utilizati apa sau substante chimice care pot deteriora componentele lor electronice.
ePentru dispozitivele alimentate cu baterii, verificati periodic starea bateriilor si inlocuiti-le in conformitate cu recomandarile producatorului.
ePentru dispozitivele alimentate cu baterii, verificati periodic nivelul de incarcare si incarcati-le in conformitate cu recomandarile
producatorului.

Siguranta utilizarii:

eDaca dispozitivul functioneaza instabil (de exemplu, indicatoare intermitente, nu raspunde la comenzi), deconectati-l imediat de la sursa de
alimentare si contactati producatorul sau centrul de service.

Precautii suplimentare

Service si reparatii:

eDaca aveti probleme cu unitatea, contactati un centru de service autorizat.

oNu incercati sa reparati singur comenzile pentru a evita deteriorarea suplimentara sau pierderea garantiei.

Eliminarea in siguranta:

oEliminati dispozitivele utilizate in conformitate cu reglementarile locale privind deseurile electronice.

oNu aruncati dispozitivul in deseurile municipale - duceti-l la un punct de colectare a electronicelor.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare despre produs, va rugam sa contactati serviciul clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website:
https://innpro.pl/) sau orice alt specialist.
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Protectia mediului

Deseurile electronice etichetate in conformitate cu directiva Uniunii Europene nu trebuie
depozitate Tmpreuna cu alte deseuri municipale. Acestea fac obiectul unei colectari separate si
al unei reciclari Tn puncte desemnate. Daca va asigurati ca acestea sunt eliminate corect, veti
preveni eventualele consecinte negative pentru mediu si sandtatea umana. Sistemul de
colectare a echipamentelor uzate respecta reglementarile locale de mediu pentru eliminarea
deseurilor. Informatii detaliate pe aceasta tema pot fi obtinute de la autoritatea municipala,
de la statia de tratare sau de la magazinul unde a fost achizitionat produsul.

Produsul respecta cerintele asa-numitei directive "Noua Abordare" a Uniunii Europene (UE) In
materie de sigurantd, sanatate si mediu, care specifica pericolele care trebuie detectate si
eliminate.

Acest document este o traducere a manualului de instructiuni original realizat de producator.

Informatii detaliate privind conditiile de garantie ale distribuitorului / producatorului sunt
disponibile la https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Produsul trebuie intretinut (curdtat) Tn mod regulat de catre utilizator sau de catre centre de
service specializate, pe cheltuiala si pe cheltuiala utilizatorului. In absenta unor informatii
privind actiunile de intretinere sau de service ciclice necesare in instructiunile de utilizare,
diferenta dintre starea financiara a produsului si un produs financiar nou trebuie evaluata in
mod regulat, cel putin o datd pe saptamana. In cazul in care se detecteazd sau se constatd
orice discrepanta, trebuie luate urgent masuri de intretinere (curatare) sau de service. Daca
nu se efectueaza o intretinere (curatare) si nu se reactioneaza in mod corespunzator in
momentul Tn care se detecteazd o stare de disonantd, se poate ajunge la deteriorarea
permanenta a produsului. Garantul nu este rdspunzator pentru daunele rezultate din
neglijenta.

importator: JININIPFRICHE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. Shelly Europe Ltd.
Rudzka 65c¢ Cherni Vrah 103
44-200 Rybnik, Polonia 1407 Sofia

tel. +48 533 234 303 Butgaria
hurt@innpro.pl support@shelly.cloud

www.innpro.pl



Specificatii baterie produs

Caracteristica

Valoare

Cod produs
Cod EAN

Categorie baterie

Tip baterie

Contine cadmiu/plumb (>0.002% Cd,
>0.004% Pb)

Greutate neta (kg)

Capacitate (mAh)

Putere (W)

90318080
3800235266618

Baterie portabila de uz
general

Baterii tip buton portabile:
Litiu
Nu

0.03

~0.15W



	Pusta strona
	Pusta strona



